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DE LOS VERBOS IRREGULARES. CAPITULO 7

EXEMPLO DESTE VERBO NICAC.

Indicatiuo modo

{ Tempore presenti. Nicac. yo estoy en pie; ticac. tu estas en pie; ycac.
aquel esta en pie; ticague. nosotros estamos en pie; amicaque. vosotros
estays en pie; ycaque. aquellos /f. 221/ estan en pie. Y mas propiamen-
te toman el plural deste verbo mani. Exemplo: timani. nosotros estamos
en pie; amani; mani. etcetera.23!

Preterito imperfecto, perfecto y pluscuamperfecto. Onicaca. Yo es-
taua, estuue y hauia estado en pie; oticaca. etcetera. Y tambien dizen
onicaya. oticaya. oycaya. oticaya. oamicaya. etcetera.

Futuro. Nicaz. yo estare en pie; ticaz. ycaz. ticazque. amicazque. et-
cetera.

Imperatiuo modo

Tempore presenti. Manica. este yo luego en pie; maxica. etcetera. Y asi
de los otros tiempos y modos. Donde se deue notar que este verbo ycac.
se dize de hombres que estan leuantados en pie. Y tambien de los ar-
boles o de columnas y pilares puestos en el edificio; y su reuerencial
es ninicatiltiticac. Tambien tiene futuro y dizen manicaz. este yo despues
en pie; maticaz. etcetera, como arriba queda dicho.232

MANT.

/t. 22v/ Mani. esta. Se dize de las terceras personas asi del singular
como del plural. Y tambien de las primeras y segundas personas del
dicho plural. Exemplo:

231 En la 2a. edicion todas las personas de este tiempo llevan una h. después del
pronombre sujeto: “nihcac. tihcac. hihcac. tihcaque. amihcaque. ihcaque”.

232 En la 2a. edicion, en todas las personas de estos dos tiempos Molina intercala
una h. después de la i: nihca; onihcatca,; nihcaz, manihca, etcétera.
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Indicatiuo modo

Tempore presenti. Mani. esta; plural: timani. estamos; ammani. estays;
mani. estan. Tambien dizen timamani; ammamani; mamani.

Preterito imperfecto, perfecto y pluscuamperfecto. Omanca. estaua,
estuuo y auia estado; otimanca. nosotros estauamos, estuuimos y auia-
mos estado; oammanca. omanca. etcetera.

Futuro. Maniz. estara; plural: timanizque. estaremos; anmanizque.
manizque. Tambien dizen timamanizque. ammamanizque. mamanizque.
estaran, etcetera.

Y asi de los otros modos y tiempos y dizese de cosas llanas y anchas
asi como de libros y del agua que esta en algun vaso grande asi como
en lebrillo /f. 23r/ o0 en alguna alberca o laguna. Tambien se dize de las
casa y de otras cosas liquidas, y su reuerencial es titomaniltia.

ONOC.
Indicatiuo modo

Tempore presenti. Nonoc. estoy o estoy echado y tendido; tonoc; onoc.
Plural: tonoque; amonoque, onoque.

Preterito imperfecto, perfecto y pluscuamperfecto. Ononoca vel
ononoya. yo estaua, estuue y auia estado tendido; otonoca; oonoca. Plu-
ral: otonoca, oamonoca, onoca. etcetera.

Futuro. Nonoz. yo estare echado o tendido y asi de los demas modos
y tiempos. Y su elegante es ninonoltitoc. asi como arriba diximos.

Y dizese tambien de hombres y de cosas largas tendidas en el suelo
asi como de maderos grandes o de tablas. /f. 23v/ Yten se dize de mucha
gente ayuntada quando estan todos asentados. Exemplo: in sanctome
ylhuicac onoque. estan los sanctos asentados en el cielo; xiccaquican
ynnican amonoque. oyd los que estais aqui ayuntados y assentados,
etcetera, como arriba se dixo.
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